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WACELAW RADZISZEWSKI.

Widziatem dziwny kesciot.

Widzialem dziwny kogeiél. — Caly marmurowy,
Mistrzowskich rak rzezbiona przecuduie robota,
Opleciony w galezie z szafiru i zlota,

Stoi jak wschodniej basni cudny sen teczowy.

I stoi jasny, dwietny, wielki, marmurowy,

Wieczysta storie 1 kwiatow duma 1 pieszczota,

I caly skrzy sig, mieni i I¢ni i migota

Ten kosciol, jak $wiat stary, — a dla wszystkich nowy.

Widzialem wychodzacych: — przez milezace wrota
7 niepokojem, z przestrachem ludzki tlum sie toczy
I krayezy: Tu wprowadza klatwa i nieszezedcie !

Wyrzekaja, zlorzeczy, zaciskaja pigscio,
I dsiwne! Z utesknieniem kaidy zwraca oczy
Na ten kosciél marmuréw, szafiru i zlota.

II.

A wewnatrz na marmury, w odretwieniu l¢niace,
Padly cisze ogromne, tajemne, grobowe.

Od dawna tu juz nie grzmig zadne haslta nowe,
Od dawna tu juz Zadne nie zaziera slofice.

I pada $wiatlo mgliste, niepewne, gnebiace,
Na tlumy, co, w zwatpieniu pochyliwszy glowe,
7 niewiara i szyderstwem patrzy w Bogi owe,
Ktére lepily same, — gdy dwiecilo storice.

Dziwne, och, dziwne tlumy! Wiecje od tyeh ludzi
Straszny chl6d, straszna nuda, straszne znicchecenie,
Dziwny tlum! Wszystko przeszedl i wszystko zrozumie

I wszystko wie — i wszystko zohydzi i .zbrudei,
I na wszystko zawota: zludzenie, zludzenic...
I beznadziejny smutek tylko nad nim szumi.

III.

Dziwny tlum, dziwny kosci6t! Jego sklep olbrzymi
Milion Bogdéw schronieniem marmurowem darzy, —
Tyle Bogbw! i tyle przepysznych cltarzy!

A przed kazdym léni lampka wieczysta i dymi.

Tylu Bogéw tu wladnie!! Przed Bogami tymi
Ten tham dziwny sam lampki napelnia i jarzy;
I z u$miechem spoglada na skeptycenej twarzy
Jak jego luy sig gwiccy, jak jego krew dymi.

Dziwny tlum, dziwny kodeiol! — A jakie tam wota
Potyskuja na $cianach z szafiru i zlota!
Kosztowne, ach, bezcenne! a tak ich tam wiele!!

Wiee Zwatpienie! wiee Zawdd! wiee Lek! wice Zgryzotal
A kazde tak ze dciany léni sie, tak migota!l
I tylko rozpacz glucho wyje w tym kodciele.

1V,

Jednak codzien tym Bogom Nicodei 1 Gluszy
Nowe wota sie daje, nowe lampki sprawia,

I codzien sie tam cicha, straszna Msza odprawia,
Picana krwig i lzami oblakanej duszy.

T codzieri sie hdg kazdy, jak prdchno rozpruszy,
I codzien nowy czeiciel na nowo go stawia:

I codzien sie ta cicha, straszna Msza odprawia,
Pisana krwia i lzami zawiedcionej duszy.

A w girze, — tam pod stropu milezacym ogromem
Fatalnogé oboietnie nu skrzydiach sie wazy
I patrzy okiem drwiacem, szklistem, nieruchomenn,

Na te Msze, co sie codzienn czyta u oltarzy,
Na ten ttum, ktéry zwatpit — i oszalal z trwogi,
Na ten kosciol zlocisty 1 na jego bogi,

R. KONICZ.

SCHERZO H-MOILL.

(WSPOMNIENIE.)

Pierwszy raz zima w Paryzu ogromuie mi do-
kuezyta. Sekwana dcieta sic lodem, sanki ciclio prze-
suwaty sie po lasku bulonskim, olbrzymie kominy,
w moim hotelu, to strzelaly plomieniem, to syeczaly
rozpalajac nowe klody drzewa. Przystalam narveszcie
i na uzyeie koksu, kiGrego nie cierpie, ale cheiatam
sic raz ogrzad, bo chod w olbrzymia rotnnde futrzana
otulona, czutam, Ze mi dusza zamarza,

lle razy jednak przystapitam do okna, widzae
cudowna okisé na drzewach parku, brylantowe w slo-



necznem swictle pinie, tyle razy zapominalam o ,za-
marzajace) duszy* i zaczynato mi $piewaé w sercu:

. Polska, Polska, jak w Polsee. Tam tak byé
powinno, tu taka zima niestosowna®. Moze by tam
na Swieta pojechad? — myslatam. Do kogo jednak ——
wszysoy moi rozproszeni po Europie. Mamy nie ma
na ziemi — i nie dojechalabym juz nawet. Jutro
wigilial

A on, mgj ukochany, prawie juz narzeczony,
nie wiem zressta jeszcze, cézby poczatl bezemnie?

Wihaseiwie jednak, jemu wszystko jedno. Boze
Narodzenie, Wielkanoe, niedzicla, dzied powszedni,

niego zawsze swieto.  Zagra sobie, mnie, ecalemu
fwiatu — zawsze Swieto !

A ja? Slysze w okolo ,Vigile jeune“ — ,Re-
veillen“.., C672 to za martwe stowa! Ach, gdyby mi
kto dat taki jeden dzied =z dziecifistwa z szopksy

drzewkiem w rodzicielskim domu — taki jeden
wieezor!

W tej chwili stuzacy zaanonsowal przybywaja-
cego godeia,

To on. Ten, ktérego kocham, najpiekniejszy
najdoweipnicjszy, najwykwintniejszy, artysta wsla-
wiony.

Wie, ze go kocham, kiedy si¢ pobierzemy, nie
wiem. Czemu$ zwlekam, czego$ czekam, czego§ sie
w nim doszukaé nie moge.

Wszedl.

Chodzac szybko po salonie, nie cheialam sie
zatrzymaé na powitanie przybylego. Niepodobna mi
byto w tej chwili w obeym jezyku przeméwid., Zaczat
biegaé za mna w wesolem usposobieniu.

— Zimno, rozumiem to doskonale, ale c¢6z to
mowu byto za granic wezoraj na koncercie, cala pu-
blicznogé  nie mogta sobie zdaé sprawy z tego, co
styszata, Chopin nie Chopin?

— Widzialam sie w wielkim, bialym salonie
naszego patacu, w pustym i nieodwietlonym, a jednak
jasnym mleozna jasnoSeig blasku ksiezycowego i $niegu,
co okrywat caly park widny jak na dloni — $Swist
gwattowny zawirowal nad basztami, potem przypadt
nisko, ku ziemi, Wtenezas, jak na dane hasto, po-
czoty wiotkie brzozy podnosié i znizaé brylantowe
gadazki, 1 wszystkie bezlistne drzew szezyty pochylaé
swe wynioste korony — a majestatyczne dwierki,
dumnie okryte plaszezem — wieeznej zieleni, rozkla-
daly ramiona i zdawaly sie padaé jak ludzie padajg
krzyZem, zdjeei nagla boleScia i skrucha. — I tym
podmuchem zimnego wiatrn rwane drzewa, zwijaly sie
1 rozplataty dziwnie widmowym ruchem, a ich czarne
cienie na bialych catunach $niegu, zdawaly sie w zic-
mi¢ zapadaé, — I ja z niemi padalam zwolna w moe
strachu i zwatpienia, gdy cudna niebiadskiej stodyczy
petna, kolysanka ,Matki Zbawiciela® zabrzmiala po-
wtarzana glosami dzieei ,Lulajze Jezuniu® — wy-
rwata mnie z tej otchlani. Pobiegtam w strone zloci-
stych blaskéw pelnej szopki, gdzie mitosé czysta
i Swieta, mistyezna i ofiarna, najeichsza i najwieksza

przez wieki niosta pam zbawienie. — ,Molto pin
lento* — to wszystko widzialtam — gralam 1 odezu-
walam.

— Gratam sobie, jak mi sie podobato...

— Podobato si¢ Pani? w tym tempie? — to
dziwne!

— Wszak Scherzo szalato dodé  gwaltownie,
wolno mi bylo wypoezaé — a potem ,Molto piu
lento® {o znaczy, jak sie komu podoba...
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— Ale zlituj si¢ Pani, takie rseczy mozna ro-
bié w domu, nie na koncercie — pani nad kaidym
tonem rozmyélala. s

— Gram zawsze za darmo!

— Ale publioznoéé placi...

— Muiejsza z tem, ma doéé pienigdzy do wy-
rzucenia nawet!

Dysputa zaczela si¢ zaostrzad.

— To logika kobieca!

— Zawsze si¢ podobalam, i tym razem sie po-
dobatamn...

— Pani sig podobata, nie jej gra.

— Moja gra wiecej niz kiedy!

— Zapewne dlatego Largetissima; nuty
rozwlekle nie rytmiczoe, nie melodya, lecz recitativol...

Podniostam glos —

— DPan si¢ na tem nie zna! To przecie takie
podobne do ,Lulaje Jezunin“!...

— Do czego podobne?

— Do ,Lulajze Jezuniu%, do koledy naszej,
rzeklam glosem, w ktérym prawie placz stychaé bylo. —
Zwalniatam, zwalniatam, przypominalam sobie - ré-
Zne rzeezy. — Postuchajze Pan|

Pobiegtam do fortepianu, i zesztywniatemi od
zimna paleami zagralam kolede.

On stuchat zdumiony, nareszcie rzekt:

— Alez to absurdum! Jakto, cztery czy szedé
nut jednakowo zestawionych, juz maja stanowié po-
dobiedistwo? No, to w takim razie nic komponowaé
nie potrzeba, bo wszystko do wszystkiego podobne.

Nie wszystko — zawolalam 2z pasya. —
Oboje jesteSmy ludZmi, a jednak bardzo sie réznimy!

— Jak scherzo od koledy — prébowat tagodzié.

Zomilktam. — | Jaki on banalny!* przesuwato
mi sie w mys§li. Znudzil by mnie za dwa dni, gdy-
byémy zyli z soba na codzied, nie rozumie nic du-
chowego. Zawsze zadowolony, a unosi sie tylko wtedy,
gdy uslyszy usterki techniczne. Wyraza sie bee-
wzglednie. Gdzie si¢ wychowal?

— Prrecie pan mial matke? — zagadnelam
nagle.

— Naturalnie, Ze miatem matke — odpowiada
z komicznym naciskiem. — Nie jestem pierwszym

cztowiekiem tej ziemi.

— Ach tak, ale chee wiedzied, kto ona byla?
Jak pana wychowala!

Czulam poniewczasie, 4e akcentowalam troche
niedelikatoie pytania.

— Ona byla — méwi w zamySleniu — sple-
waczka w Medyolanie. Nie pierwszorzedna, bo nie
miala mlnego gtosu, ale bardzo muzykalng, paczgtkéw
muzyki udzielala mi sama doskonale.

— Wigo byta Wioszka ?

— Nie — Polks.

— Polka?

— Tak.

— I Pan nie znasz mowy swej matki?

— Odumarla mnie wezeSnie. — Zressty znala-
ztem pania — méwi tkliwie. — Naucze si¢ po pol-
sku, a potem — znéw powracajac do tonu troszkt;
drwiacego épiewa — ,LulajZe Jezuniu!“

Zgniewalo mnie to bardzo.

— Mhnie pan znalazle§, ale nie wiem, czy na
dtugo.

— Jakio? — pyta zdumiony. — Czy nie je-
stemy narzeczeni?
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— Nie o tem nie wiem!

— Gdy Polka przyzna, ie kocha, jui jest zwia-
zana na cate zZycie — powtarza jedno z moich zdaf
kiedy§ wygloszonyeh,

— Ale ja nigdy nie powiedzialam...

— Jednak ja uslyszalem.

Dreszoz oburzenia mnie przejal. Wydal mi sig
zarozumialym nie do zniesienia. Wysztam z pokoju
bez stowa. Slyszalam jeszeze, Ze cod troche brzdakal
na moim cudnym Krardzie, potem kazal sobie przy-
prowadzié powéz — i najspokojniej odjechal.

Ta jego pewno§é siebie, i fakt, Ze nie prébowat
przeblagaé mnie, ani uspokoié, rozhbolala mnie i roz-
stroila do reszty.

Stanetam znéw przy oknie, i znéw polskie lasy
srebrzyste, o$niezone w tej chwili, przypomnialy mi
sie, iz zaczelam tesknié, tesknié tak szalenie, ze sie
rozplakatam w glos, potem zawodzié jakos pél spie-
wajae, poél jeezac, jak nasze ehlopki to robia: ,Co
ja tu bede robié, co ja jutro bede robié, nie mam
nikogo, nikogo“.

Moja stodka Miss, ktéra nademna czuwala,
gdym jeszeze dzieckiem byla, wbiegla, na te nie-
zwykle u nas dZwieki, i odrazu mnie zrozumiala.

Tak, tak — méwila, obejmujac mnie ramio-
nami, — Stoja wysokie obmarzle choinki w ogrodzie,
dom ei przypominaja — wyplacz si¢ scrdecznie, to

dobrze, dobrze.

Wyplakalam sie teZ za wszystkie czasy jak
dziecko i po chwili moglam jui méwié.

— Czy pamictasz ty, miss droga, te sosne, na
ktérej szezyeie raz w dzien wilii przytwierdzono lalke,
ubrana za aniola z lutnia zlotostruna w reku? —
Uzy pamietasz ty to? Odrazn wiedzialam, Ze ta lalka
jest dla mnie. ByloZz to przeczucie losu mego? I ozy
ta pinia nie przypomina ci swym ksztaltem tamtej
sosenki ?

I nagle zerwalam sie. Owinelam w duie futro
Angiclke 1 pojechalyémy do kluasztorku polskich Siéstr
Milosierdzia.

Po tej wizycie uspokoilam si¢ znueznie, przez
dwa dni mialam mnéstwo zajecia.

Dwudziestego czwartego grudnia wieczér zaje-
chalam przed dom mego ukochanego.

" — Gdzie Pan, co robi? — pytam odZwiernego.,

— Jest w domu. Gra.

Gra?... Zaezelam sie pruzystuchiwaé, 7 pierw-
szego pietra dolatywaly przenikliwe dZwieki jego cu-
doych skrzypiec. Gral wolno z namystem, nuta po
nucie, stodka melodye w triu z Scherza Chopina.

Zbiegt natychmiast skoro si¢ tylko dowiedzial,
te czekam na niego, i z wielka serdecznodeig obie
nas, mnie 1 Miss, powital.

Co mam robié? — spytal.

— Braé skrzypee i jechaé z pami.

Zdziwienie jego bylo ogromne, gdy staneliémy
w cichej ulicy, przed klasztorem 8w. Kazimierza.

Po diugiem oczekiwaniu w rozmownicy, gdzie
nie zamicniliSmy prawie jednego stowa, wprowadzila
nas siostra do duzej, biatej sali szpitalika dziecinnego.
Yiozeeaka w kolo ustawione nie wszystkie byly za-
jete; na kilku z pod biatlyeh kolderek wyy lldaly
kritko ostrzyzone ghtéwki dziceigee, a oezy ich Swie-
city woraezkow: @ ciekawofein.  Wezystkie byly w je-

den punkt zwrécone — mna drzewko. To drzewko,
byla to pinia z mojego ogrodu. Unosila swe galezie
ponad cudna szopka, a lénigea, pelna $wieczek i po-
darkéw, pysznila si¢ niby swym wyjatkowym stano-
wiskiem,

Po wejsciu naszem, z glchi klasztornego kory-
tarza, po_jdwily sie pierwsze pary sierotek, od naj-
mlodszych i najmnlerzych do najstarszych, wsaystkie,
bez wyjatku, kamienialy z podziwu na widok niespo-
dziewany.

Bolal mnie prawie widok tych dzieci, jeduakow
ubranych, ktérych wloski ujete w siatki ozynity je
podobnemi do malych staruszek. Réznokolorowe
wstazki z medalami, dawaly §wiadectwo ich zacho-
wania i postepéw w nauece, zreszta nic ich nie odré-
zniato miedzy soba. Wehodzity milezace, niezgrabue
i zazenowane, i stawaly w szeregu. Poprosilam sio-
stry, aby im pozwolita mdéwié. ‘Tak potrzebowatam
uslysze¢ glosy dzieciece!

Wkrétee przy drugich drawiach daly sie sty-
szeé zrazu ciezkie stapania, stukot szezudel drewnia-
nych, potem niskie glosy i przytlumione rozmowy,
nareszeie dyskretnie, zaczely sie wsuwad postacie’
wiarus6w snvych, brodatyech, I)OklelCS/OWan\'b]l bez
rak, bez ndég, na kulach, k‘\idy stawal, o ile mdgl,
wyprostowany, wszystko to weterani z roku 31 lul)
kalekl z 63. Ustawili sie rzedem pod wolng $eiana,
aby nie zastaniaé widoku chor)m z Y6heezek, i tak
samo jak dzieei, wlepili ostabione swe oezy w cho-
inke l$niaca.

Zaczetam zdejmowad z drzewka najprzéd lalki
i wreezaé je dziewezynkom po kolei. Sposéb w jaki

je przyjmowaly z rak moich, byl niezmiernie rozezu-

lajacy. Kazda przytulala to nieme uzmystowienie swo-
ich marzeii do ust, do ezola, obejmowata obydwoma
rekami, zaczynata méwié do niej, kladia na raczkach,
lub pysznila sie przed kolezanka. Staruszkowic po-
traeali si¢ lokciami, udmiechali pod wasem, mrugali
do znajomych ezy milyeh im dziewezynek, czasem
wykrzykiwali :

— A Cesia?...

A Dorecial...

— Masz, masz Zozin, to &lieznie — a po-
dziekuj!..,

I dzieci d/lehowaly, Swiergotaly cora
i fmielej, coraz ciusniej okalaly szopke.

Wtenezas on, ruchem mu wiaseiwym, podnidst
skraypee do twarzy, i jakby porozamiewal sie z nie-
mi lub co$ im zapowiadal, zaczal grad najprodeic),
najrzewniej, najwolniej eztery pierwsze takty melodyi
h-dur, wyjetyeh z Scherza h-mol.  Wszystkie dzieci
wraz ze mna w jednej chwili zaintonowaly | Lulujze
Jezuniu“, a on juz do korfca idaec w mysl kolendy
cudnie nam wtérowal.

% glodnicj

Starey zrazu prébowali §piewu, ale ezy glosy
ioh wydaly im sie za chropawe, czy od dpiewun od-
wykli, doéé, ze umilkali powoli, potem zaczeli ramiona
podnosié w gére, niby si¢ prostowaé, niby sztywnied,
nerwowymi ruchy podnosié rece, o ile nie odmawialy
im postuszeistwa, wreszeie nie zwazali juz na woj-
skowy porzadek. Najstarsi pochylili sie ku ziemi,
a el, co mieli nogi, poprzyklekali, e¢i, co mieli reee,
skubali wasy, wyjmowali chustki, wszyscy niespokoj-
nie ogladali sic za siebie, szepege: Ojezyzna, Oj-
czyzna. 1 nagle wybuehneli placzem tak ogromunym,
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ze wszystkie dzieei zwréeily si¢ w te strone, a po
skrzypeach zsunat sie jek cichy i zgash..
Spojrzatam na grajka mego, a po twarzy jego
staczaly sie lzy, nieocierane, ktérych sie nie wstydzil.
A ja — znalaztam w tej chwili to, czego sie
w nim diugo doszukaé nie mogtam.

MAURYCY MAETERLINCK.

EMERSON.

ZE SKARBU POKORNYCH®.

yJdedna rzecz jest wazna, méwi Novalis, to po-
szukiwanie naszego ja transcedentalnego®. To ,ja%
spotykamy piekiedy w stowach Boga, w stowach po-
etéw i medreéw, w glebi nicktéryeh radosei i nie-
ktérych bolesci, we $nie, mitosei, chorobach, w nad-
zwyczajnym zbiegu wypadkéw; daje nam ono znaki
zdaleka 1 ukazuje paleem na nasze stosunki z wszech-
§wiatem. Niektérzy medrey oddawali si¢ jedynie
takiemu poszukiwaniu i pisali ksiazki, w ktérych
wszechwtadnie panuje nadzwyczajnosé. ,,C6z jest wa-
Znego w ksigzkach, méwi nasz autor, jesli nie trans-
cedentalne i nadzwyczajne“, Byli to jakby malarze,
usitujgey uchwyeié podobiedstwo w eciemnoseiach,
Jedni tworzyli obrazy abstrakeyjne, wielkie, prawie
niewyrazne. Inni dochodzili do poehwycenia pewnego
stanu lub ruchu, wilasciwego zyciu wyzszemu. Nie-
ktérzy fantazyowali istoty nadzwyezajne. Niewiele jest
takich obrazéw. A nigdy nie sa z soba podobne.
Niektére sa bardzo piekne, i ei, ktérzy ich nie wi-
dzieli, podobnl sa przez cate swe zycie do ludazi,
kt6r7y nie wychodmh nigdy z domu w samo puludme,
W obrazach tych znajduja sie linie ezystsze, niz linie
nieba, a postacie wydaja sie tak oddalone, Ze nie
wiemy, ozy sa Zyjace, czy odmalowane z nas samych.
Sa one dzietem czystych mistykéw, i ezlowiek jeszeze
w pich nie poznaje siebie. Inni, ktdéryeh nazywamy
poetami, wspominali nam o tych rzeczach ubocznie.
Inni jeszeze, trzecia klasa myélicieli, podnoszac na
wyzszy stopiedi stary myt o centaurach, odtworzyli
nam z tej identycznosel tajemniczej obraz bardziej
przystepny, mieszajac linie naszego ja widomego z li-
niami naszego ja wyzszego. Oblicze naszej duszy Dbo-
skiej uémiecha si¢ tam niekiedy z za ramienia swej
siostry, duszy czlowieczej, pochylonej ku drobnym
wysilkom myséli, i ten u$miech, ukazujacy nam prze-
lotnie to, co jest ponad myéla, jedynie cos wart
w dzietach ludzkich.

Nie sg oni liezni, ci, co nam ukazali, Ze czlo-
wiek jest wiekszy i glebszy niz czlowiek i tym spo-
sobem utrwalili kilka z tych odwiecznych aluzyi,
ktére w Zyciu spotykamy na kazdym kroku w poru-
szeniu, w skinieniu, w spojrzeniu, w slowie, w mil-
czeniu i w wypadkach tych, ktérzy pas otaczaja.
Nauka wielkosei ludzkiej jest najdziwniejsza z nauk.
Niema czlowieka, kiéryby jej nie posiadal, lecz nikt
prawie nie wie, Ze ja posiada. Dziecie, Lktére mie
spotkato, nie potrafi vpowiedzied matee, co widzialo,
a wszakZe skoro tylko wzrok jego dotknal mej istnosei,
juz wie wszystko: czem jestem, czem bylem, czem
bede — wie to tak dobrze jak méj brat, a trzy razy
lepiej niz ja sam. Poznalo mie natychmiast w prze-
sztodei 1w przysziosei, w tym sSwiceie i w innych;

i ze swej strony oczy jego odstonily mi role, jakg
gram we wszech§wiecie i w wieczno§ci. Dusze nasze
juz sie osadzity; skoro tylko wejrzenie jego spotkato
moje wejrzenie, moja twarz, mo_]e wrzigcie sie i cala
nieskoriczono§é, ktéra je otacza i ktérej 8 thuma-
czami — ono _}ui wie, czego sie trzymad; i chociaZ
nie rozrGinia jeszcze korony krélewskiej od torby
zebraczej, przez jedna chwile znalo mie tak dobrze
jak sam Bég.

Prawdg jest, Ze dzialamy juz jak bogi i cale
nasze Zycie uplywa wéréd niezawodpych i niezachwia-
nych pewnodei. Ale jesteSmy Slepcami, ktérzy nad
droga bawia sie drogimi kamieniami; czlowiek, ktéry
zapukal do moich drzwi, w chwili powitania, obdziela
mi¢ takim przedziwnym skarbem duchowym, jakby
ksiaZe, ktéremu uratowalem zycie. Otwieram mu —
i1 w jednej chwili widzi on u swych nég jakby
z wierzchotka wieZy, wszystko, co ma miejsce miedzy
dwiema duszami. Pytam wieéniaczke o droge, i oto
osadze ja w tej jednej chwili tak gleboko, jak gdy-
bym prosit ja o Zycie dla mojej matki i jej dusza
szepee juz do mnie tak poufnie, jakby dusza narze-
czonej mojej. Zanim mi odpowiedziata, wzniosta sig
szybko w gére aZz do najwyzZszych tajni, a potem,
wiedzac juz dobrze kim jestem, odpowiedziata spo-
kojnie, ze mam wziaé si¢ na lewo drézkg ku wiosce,

Jesli sp(;dn; godzme jaka wéréd tlumu, osadzg
wszystkich, z ywych i umarh’ch nie méwige nic, nie
my$lac nawet o tem, a ktérys z tych sadéw zmienio-
nym zostanie w dzied ostatni? Oto w tym pokoju
znajduje si¢ pieé lub sze$é oséb, méwiacych o de-
szezu i pogodzie; lecz ponad ta nedzng paplaning
sze$é dusz wiedzie rozmowe, do ktérej Zadna madroéé
ludzka bez niebezpieczedistwa zblizyé si¢ nie moze
i choeiaz méwia oczyma, twarza, rekami, catg osobo-
woécin swoja, tamei nie dowiedza sie nigdy, co du-
sze z soba méwily. A jednak musza doczekaé korica
nieuchwytnej rozmowy; i oto dlaczego do§wiadeze
w swojem znudzeniu, nie wiem, jakiej tajemnicze)
radosei, nie podejrzywajac weale, coto w nich, mimo
ich wiedzy, stucha wszystkich praw Zycia, $mierei,
mitoSei, ktére jak pradv mewysydmymee opl)\\.l]q
dom ich dokola. Jest tak z tem zawsze i wszedzie.
Zyjemy tylko wedlug naszej istoty transcedentalnej,
ktérej uezynki i myéh przebijaja co chwile otulajaca
ja ostone.

Mam zobaczyé dzi§ przyjaciela, ktérego nie wi-
dziatem nigdy, lecz znam jego prace i wiem, Ze du-
sza jego jest niezwykla i ze cale Zycie wykazywal ja
mozliwie najwierniej, wedlug obowiazku umystéw
wyZszych. Jestem pelen niepokojéw i jest to godzina
bardzo uroczysta. Wehodzi; i wszystkie wyjasnienia,
ktére nam podawal w szeregu dlugich lat padaja
w proch za poruszeniem drzwi, otwierajacych sie przed
jego istota. Nie jest tem, czem sadzi sie byé. Jest
innej natury niz jego my$li. I tu raz jeszeze konsta-
tujemy, ze wysladcy umystu sa zawsze omylni. M-
wit o swojej duszy rzeczy bardzo glebokie, lecz w tej
matej chwilce, ktéra dzieli dwa wejrzenia: te, ktére
sie zatrzymuje, od tego, ktére sie oddala, poznatem
to wszystko, czego nigdy nie zdola wypowiedzied
i ezego nigdy w swym duchu nie zdola powolaé do
zyecia, Odtad nalezy juz do mnie bezpowrotnie. Nie-
gdys bylismy zlaczeni myéla. Dzisiaj co§ tysiac razy
bardziej tajemniczego niz my§l wydaje nas sobie wza-
jemnie. Lata cate oczekiwaliémy tej chwili, a oto czu-
jemy, Ze wszystko jest bezuiytceznem i w obawie
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milezenia my, ktérzy byliSmy nagotowani wykazaé
gobie skarby swoje tajemne a cudowne, prowadzimy
rozmowe o wydzwaniajgce] godzinie, o stoficu zacho-
dzgcem, aby tylko daé czas naszym duszom poduzi-
wiaé siebie i zlaczyé si¢ ufciskiem w tem innem
milezeniu, eo go szmer ust i my§li nie zdota zamacié...

W istocie, Zyjemy tylko dusza z dusza i je-
ste§my bogami, kt6érzy nie wiedza o béstwie swojem.
Jesli dzisiejszego wieczoru nie moge znie§é samo-
tnodei i zstapie miedzy ludzi, posltysze od nich, ze
burza otrzesta im gruszki w ogrodzie, albo, Ze mrozy
wezorajsze port zamknely. Czyz po to przyszediem?
A jednak odejde stad wkrétce z dusza tak zadowo-
long, pelna sily i skarbéw nowych jak gdybym cale
godziny przepedzal z Platonem, Sokratesem lub Mar-
kiem Aureliuszem. To, co méwily usta tamtych ludzi,
nie zgadzalo si¢ zgola z tem, o ozem S§wiadezyla ich
istota ; niemozebnem jest czlowiekowi nie byé wielkim
i podziwienia godnym. To, co my$l mysli, nie ma
zadnego znaczenia w obec tego, czem jesteSmy i co
sie potwierdza w milezeniu; i gdyby po pieddziesie-
ciu latach samotnosei Epiklet, Goethe i Swiety Pa-
wel przybili do mojej wyspy, nie zdolaliby mi po-
wiedzieé wiecej po nad to, co w tymsze czasie, i moze
bardziej bezpoérednio, wyszepce drobna spieniona fala
ich okretu...

Zaprawde, co jest najdziwniejszem w ezlowickn,
to jego waznosé i madrosé ukryta. Najlekkomysl-
niejszy nigdy wsréd nas szezerze sie uie $mieje, 1 po-
mimo wysitkéw nie udaje sic mu stracié ani minuty
bo dusza ludzka jest czujng i nie nie czyni bezuzy-
tecznie. Ernst ist das Lebem, powaZnem jest ZzZycie,
i w glebi naszej istoty dusza nasza jeszeze nie za-
§miata sie nigdy, DPoza naszymi ruchbami mimowol-
nymi prowadzimy byt ecudowny, niewzruszony, i bar-
dzo czysty, i bardzo pewny, o ktérym napomykaja
bezustannie wyciagajace sie dlonie, otwierajace sie
oczy, spotykajace sie spojrzenia.

Wszystkie nasze organa sy mistyeznymi wspdl-
nikami istoty wyzszej, i nigdy nie znamy eztowieka,
a tylko dusze, Nie biedaka spostrzegtem, ktéry ze-
brat na stopniach mojego progu, ale widzialem inng
rzecz: na naszych oczach dwa przeznaczenia 1den-
tyczne witaty siebie i kochaty siebie, i w chwili, gdy
zebrak wyciagal reke, mate drzwiezki domu otwieraty
sie przez chwilke na morze,

W stosunkach moich z dzieckiem, méwi Emer-
son, greka, tacina, wszystko zloto, ktére posiadam,
nie sluza mi na nic; to, co mam w duszy, to tylko
cos warte. Jedli ja posiadam wole, ono przeciwstawia
jej swoje, jedna przeciw drugiej, i pozostawia mnie,
jesli zechce, wstyd naduzycia mej sity w razie, gdy-
bym go uderzyt, lecz jesli zrzekam si¢ swojej woli,
jeéli postapie w imieniu duszy, stawiac ja miedzy
nami jako arbitra, wéwezas przez jego miode oczy
spoglada taka sama dusza; dziecie czei i kocha wraz
ze mna“,

Lecz jesli to prawda, Ze najniZszy z nas nie
moZe uczynié najmniejszego ruchu bez porozumienia
gie z dusza 1 duchowem krélestwem, w ktérem ona
panuje, to réwniez jest prawdg, ze najmedrsi nie
my$la prawie nigdy o nieskoriczonem, ktére potrafi
usunaé otwierajaca sie powieka, pochylajaca sie glo-
wa, zamykajaca si¢ reka. Zyjemy tak daleko od sie-
bie samych. Ze nie wiemy prawie o niczem, co dzieje
sie na widnokregu naszej istoty. Biakamy sie bez-

myS$lnie po dolinie, nie pamietajac, Ze wszystkie ru-
chy nasze beda odtworzone i nabiora znaczenia na
szezycie géry; trzeba, aby od czasu do ezasu przy-
szed! kto§ i powiedzial: Podniescie oeczy, spdjrzcie,
ozem jesteScie, przyjrzyjcie sig, co robicie; nie tu
Zyjemy, lecz tam jesteSmy, wysoko. Wejrzenia zamie-
nione w mroku, stowa, ktére nie mialy znaczenia
u stép géry — popatrzeie, czem sie staty i co ozna-
czaja ponad énieZnymi szezytami; 1 jak te rece,
o ktérych eadziliSmy, ze sa tak stabe i tak male,
kazdej chwili dotykaja Boga, nie domy§lajac sie tego.

Przychodza tak uiektérzy, dotykajg naszego ra-
mienia i ukazuja paleem na to, co dzieje si¢ na
lodowcowych szezytach tajemnie. Ci nie sa liczni.
Zaledwo trzech eczy ezterech mozna wymicnié w na-
szym wieku. Pieciu eczy szesciu bylo w wiekach
innych; a wszystko, co zdotali nam powiedzieé jest
niczem w obec tego, co jest i o czem wie dusza na-
sza. Lecz 6z stad? Alboz nie jesteSmy podobni do
czlowieka, ktéry utracit zwrok w pierwszych latach
swego dziecidstwa? On widzial niewyczerpane wido-
wiska bytu. Widziat slodce, las i morze. Cuda te
pozostaly na zawsze w jego istocie; ¢6Z mozecie mu
powiedzieé i czem beda wasze biedne stowa w obee
owych polanek, burz i jutrzni, Zyjacych jeszeze
w glebi jego umystu i ciala? ' Lecz wszakZe stuchad
nas bedzie z radodeiag cheiwa 1 zdziwiona i chociaZ
wie wszystko. a slowa wasze przedstawiy mu mniej
dokladnie, niZ szklanka wody przedstawia wielka rzeke,
mate niedolezne frazesy, ktére padaja z ust waszych
ukaza mu na chwilg ocean, gwiazdy, ciemne gestwiny
lidei, to wszystko, co w ciemnoseiach spato pod jego
martwemi powiekami.

Oblicza owego ,ja transcendentalnego®, o kt6-
rem méwi Novalis, prawdopodobnie sa niezliczone,
i zadnemu z moralistéw mistyeznych nie udato si¢
zbadaé podobnych. Swedenborg, Paskal, Novalis,
Hello i kilka ionyech badali nasze stosunki z nie-
skoriczonem, abstrakeyjnem, subtelnem i bardzo dale-
kiem. Wprowadzali nas na gory, ktéryeh szezyty nie
wydawaly sie nam naturalne lub zdatne do zamie-
szkania 1 gdzie nieraz oddychaliémy 2z trudnoSeia.
Goethe towarzyszy naszej duszy na wybrzezach morza
Wypogodzenia; Marek Aureliusz kaze jej usiadé na
pochylodei wrzgérz ludzkiej dobroei, doskonalej a znu-
zonej, pod listowiem zbyt ciezkiem beznadziejnej
rezygnacyi; Carlyle, brat duchowy Emersona, przy-
stal nam w tym wieku ostrzelenie z drugiego kofica
doliny ; nimi blyskawicami blyska bohaterskimi mo-
mentami naszej istoty na tle nieznanego, niezmicunie
potwornego, wsréd ciemnodei i burzy. Wiedzie nas
jak oszalale stado przez te burze ku nieznanym pa-
stwiskom, przesiaknietym siarkg, Nagle odkrywa
z radoscia najglebsze ciemnie, roz§wietlone jedyna
gwiazda Dbohateréw, pojawiajaca sie peryodyeznie,
§wiecaca jaskrawie, pedzi nas w te ciemnosei 1 tam,
ze zloSliwym usmiechem, pozostawia nas samych na
rozprzestrzenionych odmetach tajemniey.

Leez oto, w tym samym czasie, zjawia sie E-
merson, dobry pasterz poranny bladozielonych tak
nowego optvmizmu, naturalny, wzbudzajacy ufnosé,
Ten nie zaprowadzi nas nad brzeg przepasei. Nie
wywiedzie nas ze skromnego wnetrza rodzinnego; dla
niego lodowee, morze, wicezne §niegi, patac, stajnia,
wygaste ognisko nedzarza i loze chorego — wszystko
znajduje sie pod jednem niebem, oczyszezone przez te
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same gwiazdy, poddane tym samym mocom nieskon-
ezony M

" Dla wielu prayszedt w chwili, kiedy potrzebo-
wali jego przyjseia, kiedy smiertelnie odezuwali po-
treebe nowyeh wyjasnien.  Godziny bohaterskie sa
yzadkie, godziny abnegacyi jeszcze nie powréeily,
pozostaje nam tylko zycie codzienne; a przecie nie
mozemy 2Zyé bez wielkosei.  Zyeiu temu, nieposiada-
jacemu juz swych widnokregéw tradyeyjnyveh, Emer-
son nadal znaczenie niemal znoine, moze nawet zdotat
nam ukazaé, ze jest ono dosyé dziwne, dosyé gle-
bokie i dosy¢ wielkie, aby nie czué potrzeby innego
eeln ponad zycie samo. Nie wie o niem wieeej od
innych, ale dowodzi z wigksza pewnofeig i nufa w ta-
jemnice. Trzeba 2Zyé, wam wszystkim, ktérzy dni
i lata pedzicie bez czynéw, bez myéli, bez &wiatla,
trzeba 4y6é, poniewaz Zycie wasze, mimo wszystko,
jest niepojete i boskie, Trzeba zyé, poniewaz nikt
nie ma prawa usunaé si¢ z pod duchowych wydarzen
tygodni banalnych. Trzeba Zyé, bho niema godzin bez
utajonych cud6éw, bez niewytlumaezonyeh znaczen.
Trzeba Zyé, bo niema czynu, stowa, poruszenia, ktére
wymknelyby si¢ niewyjasnionym badaniom tego §wiata,
wgdzie wiele jest do czynienia, lecz malo do wie-
dzenia“.

Niema zycia wielkiego ani maltego i czyny Re-
gulusa lub Leonidasa vie maja Zadnej wagi, jeSli je
poréwnam z jaka chwila tajemnego istnienia mojej
duszy. Mogla lub nie mogla uezynié co oni ezynili,
te rzeczy jej mie dosiegly; 1 dusza Regulusa, kiedy
wracal z Kartagi byla zapewne tak roztargniona, jak
dusza robotnika, ktéry powraca do fabryki. Jest ona
bardzo daleka od wszystkich naszyeh uczynkéw; jest
bardzo daleka od wszystkich naszych mysli.  Zyje
gama, w glebi nas, Zyciem, o ktérem nie mdiwi;
z wyzyn, na ktérych kréluje, rozmaitoéé istnien nie
rozréznia sie. Chodzimy zgieei pod cieiarem naszej
dnszy; miedzy nig i nami niema Zzadnej proporeyi.
MoZe ona nie $ni o tem, co robimy; i to si¢ czyta
na naszej twarzy. Jesliby mozZna bylo spytaé kogos
z innego Swiata, jaki jest syntetyczny wyraz ludzkiej
twarzy — przygladajac si¢ ludziom w ich rado$ciach,
w ich bolach, w ich niepokojach, odpowiedziatby
zapewne: Maja wyglad, jakby marzylio czems
innem,

Chociaz bylbyé wielkim i madrym i wymo-
wnym, dusza biedaka zebrzacego na rogu mostu, nie
bedzie ei zazdrodeita, ale twoja dusza moze jej po-
zazdrofei — eiszy. Bohater potrzebuje uznania zwy-
klego cztowieka, ale cztowiek zwykly nie Zgda uzna-
nia bohatera; postepuje droga swego Zyeia zupelnie
spokojny, jak ten, co ma wszystkie skarby swoje
w Dbezpieeznem ukryciu przy sobie.

.Kiedy Sokrates przemawia, méwi Emerson,
Lizys 1 Mcnexenes nic wstydzy sie swego milezenia.
Oni takZe sa wieley. Sokrates zwraca sie do nich,
kocha ich, gdy méwia, bo kaidy czlowiek zawiera
w sobie 1 jest sam ta prawda, ktéry wyglasza eczto-
wiek wymowny. Ale w czlowieku wymownym, wia-
énie dla tego, Ze umie méwié, zdaje sie, jakby ta
prawda mniej przemieszkiwala; i dlatego to wlaénie
zwraca sie on do tych ezarnjacych, cichych z wy-
réznicniem i szacunkiem wyzszym*,

Cutowick jest cheiwy wyjaénied. Potrzebuje,
aby mu ukazano jego zycie. Cieszy sie, gdy gdziekol-
wiek znajdzie nalezyte wyttumaczenie drobnego ruchu,
ktéry dwadziefeia pieé lat temu uezynil, Leecz tu

niema ruchéw drobnyeh; sa tylko po wiekszej czedoi
stany naszej duszy powszedniej. Nie znajdziecie tu
wiceznego charaktern mysli Marka Aureliusza? Tu,
jest tylko ocztowiek, nic wigeej. Nie wyrést samo-
wolnie; stal sie nam tylko bliZszym niz zazwyezaj.
Jest to Jan, budujacy swéj dom, Piotr, strzyZacy swe
drzewa w ogrodzie, wy, eo méwicie mi o swojem
iriwie, ja, Lktéry podaje wam reke; lecz wszyscy
znajdujemy sic w ehwili, w ktérej dotykamy bogéw
i zadziwieni jesteSmy tem wszystkiem, co czynimy,
Nie wiedzielismy, ze wszystkie sity duszy byly obe-
cne, nie wiedzielidmy, ie wszystkie prawa Swiafa
dokola nas czuwaly; obracamy sie i ogladamy, nie mé-
wiac nie, jak ludzie, co widzieli cud.

Emerson przyszedl potwierdzié z prostota te
jednostajna, ukryta wielko$é naszego zycia. Otulil nas
milezeniem i podziwianiem. Podestal smuge Swiatla
pod stopy pracownika, ktéry wychodzi z warsztatu.
Ukazal wszystkie moce nieba i ziemi, podtrzymujace
prég, na ktérym dwaj sasiedzi rozmawiaja o pada-
Jacym deszezu, o zrywajaeym sie wietrze; ponad
glowami dwdéeh idacych obok siebie przechodniéw
wskazal oblicze Boga, usmiechajacego sie do Boga.
Jak nikt inny jest blizkim naszego Zycia powsze-
dniego. Jest medroem dni powszednich, a wszak dni
powszednie sa w summie substancya naszej istoty.
Nieraz lata cale uchodzy bez namietnodei, bez enét,
bez eudéw. Nauezcie si¢ szanowaé male godziny Zyeia.
Jedli potrafie przeiyé dzisiejszy ranek wedlug ducha
Marka Aureliusza, nie &pieszeie podkreslaé moje
uczynki, bo i ja takie wiem, Ze co§ zaszto. Lecz
jesli mniemam, Ze stracilemn dziedi na mizernych za-
biegach, a wy zdolacie mi udowodnié, Ze jednak
zytem réwnie gleboko jak bohater i dusza moja praw
swych nie stracita, uezynicie wiecej, niz gdybyéeie
mnie przekonali, Ze zbawilem dzi§ swego wroga, bo
powickszycie we mnie sume, wielko§é i zadze Zyeia,
a dzien jutrzejszy moZe potrafie przezyé z goduofeia.

BENEDYKT ELMER.

ODWROCENIE WSZELKICH WARTOSCI.
(FRYDERYK NIETZSCHE).
‘We wszelkiem filozofowaniu roz-
chodzilo sig dotychczas wcale nie
o ,prawde", lecz o cos innego, po-
wiedzmy o zdrowie, przyszlosé,

wzrost, potege, zycie...
Przedmowa do ,, Wesolej nauki*.

Cé2 tedy przeciwstawia Nietzsche sumieniu, szeze-
§ciu, instynktowi spolecznemu, wogéle catemu szere-
gowi wartodei dawnych ? Jezeli przyznamy, Ze jest dla
nich formula zaprzeczenie woli lub przynajmniej
jej skartowacenie, to zaloZywszy, ze Nietzsche tylko
odwraca, czy nie musimy dojéé do wniosku, Ze nowa
zasada bedzie wola do potegi® (Wille zur Macht).

I rzeczywideie; z logiczng konsekwencys wypi-
suje Nitzsche na swym sztandarze ,wole do potegi®
w tem znaczeniu, iz ja identyfikuje z ,,wolg do Zycia“,
Jakiego Zycia? — W ktérym kierunku? — Na to py-
tanie odpowiadajg komentatorowie, krytycy, entuzya-
gei i przeciwniey rozmaicie i — o cudo! — wszysey
maja shusznodé. (Rozwigzanie zagadki): Nitssche sprze-
ciwia si¢ tutaj niejednokrotnie sam sobie i upowaZnia
przez to do bardzo dowolnej interpretacyi., Raz n. p.



(poza graniea dobrego i ztego) zada, aby indywiduum
nizsze ewentualnic poswiceito si¢ nawet dla indywi-
duum wyiszego — co jednak na to powie wola do
potegi, ktéra bezsprzecznie posiada i nizsze indywi-
duum? Co waznicjsza: zasada ta bezwzglednie stoso-
wana, obrécilaby sie przeciw sobie samej, prze-
ciw zyciu. Wola do potegi zaznaczalaby sie wpraw-
dzie, ale ubozatoby samo zycie (przypominamy bellum
omnium in omnes!) Zdaje mi sie, ze stusznie watpi-
liémy, czy wystarezy tylko odwraecadé wartodei. Zo-
baezmy jednak, o ile ta zasada okaze sic uiyteeznicjszg
w ,thumaczenin® objawéw sztuki i poznania. 7 aktu-
alnyeh wrgledéw interesuja zwhaszeza poglady Nietz-
schego na sztake.

Jak wiadomo, pokutuje Nietzzche w szufladee
yindywidualistéw.* Leecz gdy w imi¢ indywidualizmu
w sztuce -- podobno tak tytuluje sic to nieskromne
bydle — staje sie dozwolonym kazdy, chodéby bijacy
w oczy idyotyzm (— zrobiono w tym kierunku pe-
wne spostrzeZenie: im bezmyslniejsze jest hasto, tem
uchodzi za ,glebsze¥ —) gdy go wita si¢ nawet z nie-
klamanym eczestokroé entuzyazmem, to doprawdy nie-
spodzianky bedzie dla wielu i zimng kapiela to, co
méwi ,,indywidualista“ Nietzsche.

» Wielko§é artysty mierzy si¢ nie wedtug ,.pie-
knych uezué“ ktére on wzbudza, — w to moga wie-
rzy6 kobiety — leez wedlug stopnia, w ktérym on
zbliza si¢ do wielkiego stylu... Staé si¢ panem cha-
osu, ktérym sie jest; zmusié swéj chaos aby stal sie
forma ; stal si¢ logicznym, prostym, niedwuznacznym,
matematykg, prawem — to jest tutaj wielkg ambi-
eya“. Nie wielu takich wielkich ,ambitnych® wyka.-
zujg dzieje sztuki, Tymezasem artySei wypelniaja luki
uzdolnienia, wychowania, tradyeyi, jak si¢ da. Graja
na instynktach, idealizmie, religijnosei, patryotyzmie,
demokratyzmie, mieszaja jedna sztuke z dru-
ga, w poezyi sa malarzami 1 muzykami, w malarstwie
literatami, w muzyce dramaturgami i filozofami, ude-
rzajg naraz we wszystkie dzwony i... zdobywaja pu-
blieznoéé, ktéra chee byé wiedziona i uwiedziona.
Do rzadkoSei naleza artySei, ktérzy maja co§ do po-
wiedzenia. Ten brak tak tatwo moZna zastapié: wy-
stareza tylko falszywie ,wzmacniaé“. NajczgSciej
spotyka sie¢ takie ,koturny“ w liryce — ktéra pono
juz w swej istocie ma byé sztuka par excellence ko-
turnowa, sztuka wspinania sie na paleach i ,krzyku
w nastrojowym dramacie i powiedoi ,poetycznych*,
uczué i stéw. Takie plawienie sig w jednem uczuciy,
jest wprawdzie bardzo moiliwe: czestokroé praw-
dziwe, lecz tatwe, jak latwem jest zestawienie ane-
gdot, wypadkéw, opiséw, w naturalistycznej powiesei.
+Takie ustawiczne espressivo nie jest weale objawem
sily, lecz braku uczuoia“.

Cé6z to jednak nas obchodzi, ozego wyrazem jest
satuka? Byle tylko nam sie¢ podobata. Lecz prze-
dewszystkiem taki punkt widzenia ma tylko ten, ktéry
odbiera wrazenie, ale nigdy twérea. Po drugie nie
wystareza zatrzymadé si¢ przy nagim fakeie rozkoszy
estetycznej. Niezbedna jest jeszeze analiza warunkéw,
ktére skladajg sie na rozbudzenie rozkoszy. To zna-
czy, znowu oceniaé dzielo sztuki ze stanowiska twérey.

Dopiero analiza samej twérezosei wykaze, ze
sztuka nie jest wartoScig absolatng, leez, Ze podlega
podobnie jak dobre i zte, zasadzie wzglednoSei (—ktéra
jednak nie jest zasadg kaprysu, jak sobie w naiwno-
§ci ducha wyobraiaja estetyczni wygodnisie—).

Owym statym punktem, z ktérego sie otwiera
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perspektywa na pickno i brzydote, jest Zycie.
Jako pickne odezuwamy to, o czem wiemy instyn-
ktownie, z najdtuzszego do§wiadezenia, iZz przyezynia
sie do utrzymania i wzrostu #ycia; nie tylko jednak
rzeczy 1 stany poZyteczne, lecz takZe uczucia tym
rzeczom towarzyszaoe, czyli ich symbole. Podobnie
i to, co nazywamy brzydkiem, wyraza sad o nega-
tywnyeh warunkach utrzymania i wzrostu pewnego
okreslonego gatunku czlowieka: w ten sposGb bedzie
mial eztowiek 7z trzody uezueie piekna przy in-
nyeh przedmiotach, jak ozlowiek wyjatkowy, lub
nadeztowiek®,

Wszelka sztuka dziata tonicznie, napina ¥ po-
teguje site, wywoluje rozkosz — przypudeiwszy, 7e
rozkosz jest zjawiskiem, ktére towarzyszy wzrostowi
sity. W takiem kazdorazowem plus sity, ktére obja-
wia_-sie uczuciowo jako upojenie (Rausch), znaj-
dyje sztuka swe #rédlo. Leecz jest faktem, znanym
w' fizyologii, e czasem zuboZenie machiny ludzkiej
umozliwia anormalne stany potegi i upojenia, n. p.
w wypadkach histeryi kobiecej. Przyczyna dziela
sztuki beda w wypadkach wzmoZenia i zuboZenia
silty r67Zne, wrazenie estetyezne, skutek bedzie je-
dnaki. Teraz moZe zrozumiemy, iZ weale nie jest
obojetna kiwestya, czy dana sztuka wyrosta z nadmiary,
czy 7 despressyi. Za ekstazy ostatniego rodzaju po-
kutuje artysta. Z obawy wyczerpania, staje si¢ on,

jeZeli juz nie ascety, to przynajmniej bardzo umiar-

kowanym, zwlaszeza w eroticis.

Utajona energia przeksztakea sie i wybucha 7 silg
zywiotowa. Artyéei tedy z instynktu nie sa Indimi
wielkiej namietnodei. Wyzyskuja ja tvlko. Pravkla-
dem Goethe, ktéry oszezedzajac w sobie cztowicka,
wmawial w siebie i w drugich, Ze sztuka wyzwala
go z namietnodei. W rzeczywistodei jedidk..,

Na tem zakoiczymy przedstawienie estetycznych
pogladéw Nietzscliegn, ktéry zwhaszeza wobec pesy-
mizmu i tragizmu w sztuce, zajatl stanowisko bardzo
oryginalne, rozwinal za§ je bez por6wnania ohszerniej,
niz w omawianem przez nas dziele, juz w pierwszej
swej pracy, w ,Narodzinach tragedyi“. T.eecz stano-
wisko to znalazto dotvehezas stosunkowo malo zwa-
lennikéw, ktérzy na dobitke zlego zmyleni po naj-
wiekszej czedei pewna — wyjatkowa zreszta — eiemno-
cia wykladu, uprawiaja na rachunek Nietzschego
wszelakiego rodzaju glebokie mistyeyzmy dyonizyj-
skie i apolliiskie, muzyczne i opetane, wyrastajace
na glebie zycia odmienianego we wszystkich przypad-
kach, ze wszystkimi przyimkami miejseca.

Wprost przeciwnie ma sie sprawa z teorety-
eznemi podstawami jego filozofii, z jego psychologia
poznania. Jest ona zaréwno w zasadzie owej jak
1 w najdrobniejszych nawet szczeg6lach na wskréd
empiryezna—fakt, o ile nam wiadomo, zapoznawany
lub niedoceniany przez cala odnosna literature kry
tyezna. Trudno tylko na pewne rozstrzygnaé — z braku
nalezytego materyatu biografieznego, w jakim stosunku
zaleznoéei pozostawa! Nietzsche do zadziwiajaco mu
pokrewnego czystego empiryzmu, reprezentowauego
wspoélezesnie przez K. Macha. Uderzajacem jest jednak
zjawisko, Ze podstawowa z filozofieznego punktu wi-
dzenia, §wiadoma i celowa praca Macha (Die Anulyse
der Empfindungen) i $mielsze empiryczne apercus
Nietzschego w  Poza granicag dobrego i zlego® przy-
padaja na ten sam rok 1886. Mozliwem jest bardzo,
ze¢ Mach utrwalil tylko i umocnit w Nietzschem to,
co jeszeze wrzato, dopiero §witato..,
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Bo juz w rok pézniej nosi sie Nietzsche z zu-
petnie dojrzata mysla | krytyki najwyZszych wartoéei®,
zawierajacej rozwiazanie najwazniejszych zagadniend te-
oretyezno-poznawezyeh w duchu wspélezesnej empi-
ryki. Kto zna rozwdj najnowszej myéli filozofieznej,
musi ten czyn uwazaé za niepospolity.

Za zasadniezy, niezawodnie pewny punkt wyj-
geia’ uchodzito w filozofii kartezyadskie ,myéle,
wiee jestem®. Tymezasem powyzsze zdanie nie jest
skonstatowaniem taktu, lecz zawiera z géry pe-
wien postulat logiczno-metafizyczny: 1) Ze jest jakies
ja, ktére mysli, pewien podmiot, sprawea, 2) Ze
istnieje ,myslenie*, czysty akt myslenia. To (mysle-
nie) jest zupetnie dowolna fikeya, uzyskang przez wy-
dobycie jednego elementu z przebiegu i podporzad-
kowania wszystkich inpnyeh, saztuczne przyprawienie
w celach porozumiewania sie...

Nie lepszego rodzaju istnieniem cieszy si¢ lo-
gika jak 1 najrozmaitsze kategorye rozumu. Poza
wszelkiem do$wiadezeniem, przed doswiadezeniem —
pomijamy, Ze byly niemoziiwe — nie maja one naj-
mniejszego znaczenia, Zadaniem ich jest opanowaé
niestychanie bogaty materyal do$wiadezalny, ujaé go
w formy pojedyncze, proste, wyrazne, utatwiad
oryentowanie sie. Logika jako kryteryum prawdy to —
paradna komedya, w ktdrej Srodki staly sie celem,
staly si¢ ,rzecza sama w sobie®.

,Nie istnieje ani ,duch®, ani rozum, ani my-
£lenie, ani §wiadomo$é, ani dusza, ani wola, ani pra-
wda: wszystko to fikeye nieuzyteczne. Rozehodzi sie
nie o ,subjekt i objekt“, lecz o okreSlony gatunek
zwierza, ktéry wzrasta wséréd pewnej wezglednej pra-
widlowoéei, przedewszystkiem regularnodci
swych wraZed (tak Ze moze kapitalizowaé doswiad-
czenie...)“

Prawda jest wieo niczem innem jak tylko na-
rzedziem woli, dazacej do opanowania chaosu do-
Swiadezen, zawdzieeza tedy swe pochodzenie pozy-
tecznosei utr/vmanla sig, nie za§ jakiejs ab-
strakeyjno-teoretycznej potrzeble, zeby sie nie daé
oszukaé, Pézniej dopiero staje sic ,prawda‘ celem
samym W sobie.

Przypudémy jednak, Ze tak jest, Ze nasze po-
znanie nie jest odbiciem rzeezywistosei, jej idea adae-
gnata, Ze jest tylko falszowaniem éwiata, czyZ
nie wpadamy tem samem bez ratunku w objecia
skrajuego sceptycyzmu? — Za pozwoleniem. , Widze
ze zdumieniem, ze nauka skazuje sie dzisiaj z rezy-
gnacya na §wiat pozorny: éwiat prawdziwy — niech
on bedzie, czem chee — z pewnoscia nie mamy dlad
orgauu poznania.

Tutaj moznaby jui zapytaé: jakim organem po-
znania zaklada sie te/ tylko jego przecanemt\\o
Z takiem samem t(:dy prawem, z jakiem n-uy\\amy
ten $wiat pozornym, moZemy go uwazaé za realny
i prawdziwy. Nie daleko odbiegt od prawdy ten,
ktéry w rozpaczy nazwal teoretyczny illuzyonizm, owo
jelyne logioznie mniezbite stanowisko — hypertrofia
logicznego sumienia.

~ Padly ostatnie fetysze. Jutrzenka wschodzi: juz
najwyzszy czas przej$é od eliminowania i krytyki do
twierdzen i pozyeyi.

PISMA.

(z¢) Teka, czasopismo mlodziezy polskiej, przy-
nosi w ostatnim( grudniowyni) numerze zesztorocznym
artykut piéra p. P. M. o Gustawie Danilowskim.
Oméwiwszy krétko pierwsze utwory: nowele i tomik
poezyj Danitowskiego, autor artykutu poswieea diuzsze
ustopy ocenie allegorycznego poematu ,Na wyspie*

»przepysznej powieSci“ p.t. ,Z minionych dni“. Ro-
zb16r ostatniego dziela mlodego pisarza, ,pokrewne-
go — stowa p. P. M. eromskiemu ducha, choé
samoistnego®, poprzedzaja trafne uwagi o t. zw. po-
wiedei spolecznej. — W dziale ,Z pism i ksiazek®
znajdujemy 1rzecz o ,Naszej mlodziezy* Seriptora
i p. Wiadyslawa Studnickiego surowy, lecz stuszny
sad o krakowskim Poglgdzie na swiat 1 ksiazee jego
redaktora p. W. M. Koztowskiego p. t. ,Co i jak
czytad ?¢

(t. s.) Grudniowy zeszyt miesiceznika ,T.a Re-
vue du Bien, wvchod/,a@ego w Paryzu pod re-
dakeya p. Mare Legrand’a, poswieca obszerny dziak
Jublleuwo“l Maryi Konopnickiej. Otwiera go piekny
artykul o poctee-jubilatce pidra p. Jana Lorentowicza.
P. Lorentowicz, przebywajacy w Paryzu, jest stalym
sprawozdawea z umystowego ruchu literatury i sztuki
polskiej w jednym najstarszych i najpowazniejszych
miesiecznikéw francuskich ,Mercure de France®
i w tym charakterze mieliSmy juz niejednokrotnie
sposobno$é w tem miejseu wspomnieé jego nazwisko.
Posréd licznyeh informatoréw zagraniey o rzeczach pol-
skich ma on te cenna a bodaj jedyna zalete, Ze artykuly
jego maja préez sprawozdawezej rzeczy wxst@, krytvezna
warto§é literacka. W obszernym swym szkicu o Kono-
puickiej, zaznaczywszy u wstepu wyjatkowe zjawisko
niezwyklego udziatu kobiet w dzisiejszym ruchu umy-
stowym Polski, charakteryzuje poszezegélne momenty
twérezoei Konopnickiej az po chwile najnowsze.
Prace swa korezy p. L. nastepnemi stowy: W ciagn
25-letniej twérezosei poetyckiej Konopnicka nie prze-
stata twierdzié, ze sztuka winna byé jak najéeisle]
zwiazana z bolem i cierpieniem narodu, ze czyn bo-
haterski zawiera pieknoSé réwnie wzniosta a bardziej
cenng niz dzieto sztuki. I dlatego naréd, ktéry tak
potrzebuje czynu, i ktéry silnie wierzy, Ze literatura
wiedzie go ku przysztosei, urzadzil stusznie na jej
cze§é wspaniate uroczystoSei, stawiace poetke i bo-
haterke*.

Préez powyiszego studyum mamy tu kritka
bibliografie utworéw poetki, dalej thtumaczenie dwéch
wierszy i jednej noweli, dokonana przez p. Legrand’a,
wreszeie obszerny opis uroczystosei jubileuszowych
w Krakowie i we Lwowie. Duzial ten przyozdabiaja
dwa portrety poetki, nadto winiety i inicyaly Oku-
nia, Stanistawskiego, Krzysastalowicza, Gérskiego
i Mehoffera.

7 drukarni ,Stowa Polskiego“ we liwowie, pod zarzadem Jézefa Ziembinskioego.





